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DECRET DE REORGANISATION
DF.

LECOLE IMPERIALE DES LANGUES ORIENTALES VIVANTES.

NAPOLEON, par la grice de Dieu et la volonté nationale, Empereun
pEs IFRANG IS,

A tons présents el a venir, SALUT.

Sur-le rapport de notre Ministre Secrétaire d’Etat au département de
Iimstruction publique;

Vu 1°le décret du 10 germmal an 11, portant « qu'il sera établi une
« école publique destinée & I'enseignement des Jangues orientales vivantes
«~ d'ume utilité reconnue pour la politique et le commerces »

2° L'ordonnance royale du 22 mai 1838;
3» Les avis de la commission composée des délégués des Ministeres
de Pmstruction publique, des allaires c¢trangéres, de la marme et du
commerce;

Considérant qu'il est nécessaire de réorganiser I'Eeole pour la rame-
ner 4 sa destiation primitive:

Notre Conseil d’Liat entendu,

AVONS DECRETE ol DECRETONS ce (jui cuit



/)

TITRE PREMIER.
ARTICLE PREMIER.

I’Ecole impériale des langues ovientales vivantes comprend des conrs :
D'arabe vulgaire,

De persan,

De ture,

De malais et de javanais,
D'ariménien,

De grec moderne,
D'hindoustant,

De chinois vulgaire,

De japonais,

annamile.

ANT. 2.

Ces cours onl pour objel dapprendre anx éléves & live, éere el
patrler les langues dont énumération préctde, el de leur enseigner la
géographie polilique et commerciale des pays ot ces langues sonl en
"S('Igc.

[Is sont publics et graluils,

Leur durée est de trois ans
\RT. 3.

Chaque prolesseur est tenu de faire, par semaine, trois lecons d'nne
[ue f v ) :

hicnrve an moins.
ART. 4.
Des répélilours sont clmrgés (‘Il'in[erroger les éléves ot de les exercer
a la conversation el a la leclure 4 haule voix.
ART. D.

Ceux des ctudiants qui onl I'mlention de se |)|‘ésenlcr aux exaniens
de fin d’annee el de fin d’éludes doivent se faire inscrire, avant le 1t no-

vembre. an seerélariat de V'Scole.
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l.es inscriplions sont renouvelées tous les (rois mois; elles se perdent

par une absence non justifiée de six lecons dans le trimestre.

ART. O.

A la fin de chaque année, il est procédé 4 des examens pul)licsA Tous
fes ¢léves sont tenus de les subir. Ceux dentre cux qui ne s’y seraient
pas présentés perdent lear titre d'eléve de I'Eeole el ne peuvent continuer
a swivre les cours que comme auditeurs Jibres.

\RT. 7.

Les examens ont lieu devanl un jury composée de Padmimsirateur de
I'Eeole, président, du professeur de la chaire et du répétiteur.

Dans les examens relalifs & la langue enseignée par le prolesseur
adimnistratenr, un troisicme juge sera désigné par notre Mimistre de
Pinstruction pabliqae.

ART. 8.

Apres Pexamen de fin détudes, il est délivee par Je Ministre, aux
¢léves qui en sont jugés dignes, un diplome d'éleve brevete de I'licole
des langues orientales. Ce dipléme indique la langue sur laquelle I'éléve
a subi I'épreuve.

La liste des ¢&léves rancais brevetés est transimise a nos Ministres des
aflaires élrangcres, de la guerce, de la marine et du commerce.

Sur l'avis de I'assemblée des professeurs et du conseil de perfection-
nement réunis, les ¢léves brevetés qui se sontle plus distinguds dans les
examens peuvent ¢lre envoyés, aunx frais des départements ministériels
intéressés, dans les pays dont ils ont appris fa langue, alin de s’y per-
fectionner dans fa pratique de cetle fangace ¢l dans la connaissance des
mtéréts politiques et commerciaux de la contrée.

ART. 9.

Des cours complémentaives, ayant pour objet d'aulres idiomes, pour-
ront étre mstitués par déerel au fur el & mesure des besoins.
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Le Mimistre de l'insteoction publique pourra, en oulre, autoriser des

ronférences dans I'enceinte de I'Ecole sur les maliéres qui se ratlachent

a I'étude des langues vivantes, de ['listoire, de la géographie ct des
législations de I'Orient.

Dans les deux cas, le conseil de perfectionnement devra étre appele a

donner son avis.

TITRE I
ART. 10,

|."Leole est placée sous Pautorité d'un adnnmmisirateur nommeé pour
eing ans par notre Minisire de Finstruction pubhque.

Iin cas d'absence ou d'etnpechement, Padmiistratenr est suppléeé par
n ])rofcsseur désigné anmuellement par le Miistre et qui prend le titre

d'administrateur m:ljoinl.

ART. it

I administrateur convorque et préside 'assemblée des prolesseurs el
porte a Pordre du jour, aprés autorisation du Mimistre, les questions a
meltre en délibération; il vise les pieces de complabilité, contre-signe les
diplémes, surveille tous les services et fait exéculer les réglements.

Tous les ans, avant le 1 janvier, il présente un rapport au Minisire

sur les travaux de I'Ecole el sur les progres des éléves.

ARY. 12.

I administrateur a sous ses ordres un secrétaire non:mé par le Mi-
mstre, qui remphit les fonctions de trésorier, d'archiviste el de biblio-
thécaire. e secrélaire assiste aux assemblées avec voix consuliatives il
rédige les procés-verbaux et les teanserit sur le registre des délibérations.
l.a copie de ces proces-verhaux est adresséc au Minisire par les soms de

Madminisirateur.
ART. 1 3.

| 'assemblée se compose des professeurs titulaires et du scerétaire. Elle
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se réunit an moins trois fois par an, Elle délibére sur les programncs ¢l
Pordre des cours, sur les programmes el Pordre des examens, sar les

\

reglements intérienrs de I'Leole, et en général sur toutes les questions

mises en délibération par l'administrateur.

ART. 1 4.

I est ¢tabh pres de I'Licole un conseil de perlectionnement compusé
de neulinembres, savoir :

Le Mimisire de Pinstruction publique, président;

Ladministeateur de I’Ecole, vice-président ;

Un délégué du mmistére de Pinsiruction publique;

Un délégué du ministére des aflaives étrangéres;

(v}

Un délégué du mimistére de la guerre;

Un délégué du mimistére de la marine;

Un délégué du ministére de Pagriculture et du commerce;

l.e divecteur de I'Imprimerie impériale, ou un fonctionnaire de cet
établissement, spécialement délégué;

Le président de la chambre de commerce de Paris.

Lc conscil de perfectionnement se réunit s la convocation du Mi-
nistre; il délibére sur les améliorations ct les réformes dont Penseigne-
ment serail susceplible dans Pmtérét des relations politiques el coin -
merciales de la France en Orvient, et entend le rapport de Fadmimistrateur
sur les travaux de I'Ecole el les progrés des éléves.

Ses membres peuvent assisler aux examens.

I.e seerélaive de l‘EcoIc, présent aux séances avec voix consullative.

rédige la minute des délibérations.

ART. (D,

En cas de vacance d’unc chaire, Passemblée des professeurs et le con-
seil de perfectionnement présentent chacon deux candidals; PAcadémic
des mscriptions et belles-letires en présente également deux; le Ministre
de Uinstruciion publique peut, en outre, aprés avoir pris Pavis des Mi-
nistres imtéressés, proposer au choix de 'Empereur un candidat désigné

par ses lravaux ou par son expérience pratique des langues oricntales.
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ART. 1 0.

Les répeutewrs sont nowinds par notre Ministre de I'instruction pu-
blique, qui devra les choisir, autant que possible, parmi les personnes
originaires du pays dont ils enseigneront la langue.

s peavent ewre appelés par décision mimistérielle & suppléer, durant
un (rimestre, les professeurs empechés.

lls peuvent anssi étre appelés par I'administrateur de [Ecole i les
remplacer accidentellement.

ART. 1 7.

[Le tratlement des professeurs varie de 5,000 & 7,500 francs; celui du
secrélaire ol des répétiteurs, de 2,500 4 3,500 [rancs.

[ladministrateur regoit un précipat de 2,000 francs.

ART. 18.

Lorsqu’un professeur est suppléé durant tout un trimestre, le quart
de son traitement annuel est attribué au suppléant; mais la retenue
exercée sur la portion d’émoluments abandonnée au suppleant continue
de probier au litnlaire.

Nul ne peut se laire remplacer pendant plus d'un semestre.

TITRE I,
ANLT. 19.

l.es ¢lives de FEcole des langues orientales vivantes ot justilicront
d'une année d'étndes assidues pourront obteniv des subventions dont
le montant annael gera de 1.000 francs au moins et de 1,500 [rancs au
plus.

Ces subvenlions seront accordécs par le Mimstre, aprés avis de Pas-
semblée des professeurs réunie au conseil de perfectionnement.

f.a révocation e sera, s'il y a lieu, prononcée de la méme maniére,



ART, 20.

La collation el la jouissance des bourses fondées par les départements,
les communes, les chambres de commerce ou les particaliers auront Jren
aux conditions indiquées par l'acte de fondation.

ART. 21.

Des réglements arrétés par le Ministre, aprés avis de Fassemblée des
prolessears et du consell de perfectionnement, fixeront les diverses
(uestions relatives aux exercices mtérieurs de I'l"']cole, aux vacances,
anx examens el a la forme des diplomes.

ART. 22.
Notre Minisive secrélave ’Elat au département de Pinstruction pu-
blique est charge de I'exécution du pl‘ésenl décret.

IFait au palais de Compiégne, le 8 novembre 186¢.

NAPOLEON.

Par I'Lapereur :
Le Ministre Secrétaire d'Etat
aa dipartement de Ulnstruction publique,

BOURBEAU.






DECRET DU 8 JUIN 1870,

CONSTITUARTY

L2 CONSEIL DE PERFECTIONNEMENT DE 1ECOLE.

\'_-\'POI,l'iOJ\ PAR LA GRACEDE DIEC ET 1A VOLONTE NATIONALE, EMPERECR
DES I'RANGAIS,

A (ous présents et & venir, ssLUT.

Vu le décret du 8 novembre 186g, portant réorganisation de I'licole
impériale des langues orientales vivantes;

Vu Farticle 14 dudit décret qui établit, sous la présidence du Ministre
de Pinstruction publique, un conseil de perlectionnement composé de
neuf membres;

Considérant que si, par suite du decret du 15 mar 1870, qui a lait
passer ladite Ecole dans les attributions du Ministre des lettres, sciences
el beaux-arts, la presidence du conseil de perfectionnement doit appar-
tenir au Ministre de ce département, il y a lien également d'y fave
entrer un délégué du ministére auquel ['ficole est rattachée;

Sur la proposition de notre Miistre Secrélare d'Elat au départenent

des letires, sciences el beaux-arts,

AVONS DECRETE ¢t DECRETONS ce ([u) suil :

ARTICLE PRUEMILER.

Ln délégué du minisiére des letires, sciences et beaux-arts fera partie
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du conseil de perlectionmement de I'Ecole impénale des langues orien
tales vivantes, qui & lavenir sera composé de dix membres.
Ge conserl se réamt sur la convocation el sous la |)résidencc du

Munistre des lettres, seiences el beaux-arts,

\RT. 2.

Notre Ministre Seerélaive d'Etat an département des leltres, sciences
el heaux-arts est chargé de I'exécution do présent déeret,
IFait au Palais des Tuileries, le 3 juin 1870.

Signé NAPOLLEON.
Par 'Empereur
Le Ministre Secrétaire d' Etat
au département des Lettres, Sciences et Beawv-Arts,

Signé Mauvricr RICHARD.

Pour ampliation

Le Conseiller d’l’ftat‘, Secrdtuire yéncérul.,

1.-1. WEISS.



1.

ARRETE MINISTERIEL
DU 15 JUIN 1870,

REGLANT LA COMPOSITION DU CONSEIL DE PERFECTIONNEMENT,

AU NOM DE 1IEMPEREUR.
L.e MiINISTRE DES LETTRES, SCIENGES ET BEAUX-ARTS ,
Va lartele 14 du déeret du 8 novembre 1864, portant réorganisation
de I'Leole impériale des langues orvientales vivanles;

Vo le déeret do 8 jum 1850, qur élive & dix le nomibre des membres
du conseil de perfectionnement de cette lcole et en attribue la prési-
dence au Ministre des lettres, sciences el heaux-aris |

ARBETE ¢
ARTICLE PREMIER.
Le conseil de perfectionnement de I'Eeole est compose ainsi qu'il
sutl :
Le Ministre des letires, sciences et heaux-arts, président O
M. Schefer, administratenr de 'Ecole, vice-president ;

M. Weiss, (']é]égué du Mimistéere des lettres, sciences el beaux-arts ?;

3
" Clest aujourd’but M. le Ministre de Finstruetion pablique, des cultes et des heaux-
arlg,

M Remplact par M. Saint-René Taillandier, seerétaire géndral du Ministére de 'ine-
iruction publique. des culles et des beaux-arts (arrété du 25 septembre 1850).
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M. Du Mesnil, délégue du Ministere de I'instruction publique
M. Meurand, délégué du Minmstére des aflaives élrangéres ;
M. Tassin, délégue da Mmistére de la guel‘rc(');
M. dArits, délegué du Ahinistére de la marine 0,
M. Ozenne, délégné da Ministere de Pagriculture et du commerce ;
M. Anselme Petetin, directeur de I'lmprimerie impériale ¢

M. Deniére, president de Ja Chambre de commerce de Pavis

l.e Secrétaire de I'lScole des langucs orienlales vivantes, M. Sédillot,

rcmplira les [onctions de seerétaice du conseil,

ART. 2.

Le présent arrété sera deéposé au secrélarial général el nolifié & qui
de droit.

Paris, le 15 juin 1870.

Sign¢ MAURICE RICHARD.

Pour ampliation :
Le Conserller 1I'Elal, Secrétaire genéral,
J.-J. WEISS.

I'\cmplncé par M. l"ournier, délégne du ministére de l'intérieur, en vertu d'un décrel
du 31 décembre 1871, qui substitue au délégué du ministere de la guerre un délégué du
Ministére de Uintérieur.

8 Remplacé par M. Bonie, capiiaine de vaisseaun.
Remplacé par M. Tlauréan, directeur de I'lmprimerie nationale.



IV.

ARRETE MINISTERIEL
DU 26 FEVRIER 1872

GCONCERNANT LES CORRESPONDANTS.

Le Ministre de I'instruction publique, des cultes el des beaux-arts,

Vu lavis exprimé par le conseil de perfectionnement de I'Ecole spé-
ciale des langues orientales vivantes, dans la séance du 17 [évrier 1372;

Vu les présentations faites par I'assemblée des professeurs de ladite
Ecole et reproduites dans la dépéche de M. 'Administrateur en date du
21 février,

ARRETE :
ARTICLE PREMIER.

Il est mstitué i l'élranger des membres correspondants de T'Ecole
spéciale des langues orientales vivantes.

ART. 2.
Sont nommés membres correspondants de 'Ecole spéciale des langues

orientales vivantes les personnes dont les noms suivent :

ILANGUE ARABE.

M. Tissor, minislre plénipolenliairc de France prés la cour du Maroc, a Tauger.
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LLANGUE TURQUE.
\lL Benix. consal général, scerélaire-interpréte pres Fambassade de France a
Conslanlinaple.

LANGUE HINDIE ET HINDOUIE.

e docteur G.-W. Leresen, priocipal du collége du Goavernement, a Lahore,
Le docteur H. Brocnwany, scerétaive de la Société asiatique, i Caleotia,
Le professeur Georges Bauren. Elphinsione-College, a Bombay.
L docteur Ralph Moore. seerétaive du Canning-College, a Laklnau ‘Onde).
LANGUE CHINOISE.
Mes Disprtcnes . évéque de Sivile, vicaire apostolique de Ssc-tchoainn oriental .
a Teliong-Kinn.,
\Ee Lasguinear. évéque de Sergiopolis, vicaire aposioliqque du Kiang-nann. a
Shang-hai.
AL Gabriel DevEria, premier interpreéle de la légation de France, a Pekin.
LANGUE JAPONAISE.
ML Fovxou-ts1 GUEN-1T81-80 ,  seerélaire-interprete  du gouvernenienl japonais
a Yédo.
M. Disot sQueT, inweepréte de la Iégation de Frauce, a Yédo.
\l. Sato. seevétaire-interprele de la légatinn britannique, a Yédo.
SIAM.

\l. Garxier, commissaire du Gouvernement a Bang-kok.

LANGUE ANNAMITE.
l.e contre-amiral Duerg, gouverneur de la Cochinchine, a Saigon.
I.’abbé [Leraxp pE 1a Linave. inspecteur des affaives indigénes ¢l mlerprete du
somernement.
Prorous Tawovg, Vinr-Ky, ancien directeur du coltége des Inlerprétes, directeur

du Journal officiel de Saigon.

Fait & Panis, le 26 février 18752.

Signé JoLes SIMON.
Pour copic conforme :

Le Premier secrétaire-interpréle du Gouvernement
pour les langues orientales, Administrateur de UKcole,

SCHEFER.



V.

REGLEMENT DE L’ECOLE.

DECRET.

I.e PRESIDENT DE 1.A [\EPCBILIQUE FRANGAISE,
Surle rapport du Ministre de 'instruction publique, des cultes et des
beaux-arts;

Vu les avis de Yassemblée des professcurs et du conseil de perlec-
tionnement de I'Ecole des langues orientales;

Vu le déeret du 8 novembre 186, portant réorganisation de ladite
Ecole;

Sur la proposition du Ministre de I'instruction publique, des cultes
et des beaux-arts,

DicngrE :

TITRE I*.

DE L'ADMINISTRATION DE L'ECOLE DES LANGUES ORIENTALES VIVANTES.

ARTICLE IREMIER.

[’admiuvistrateur correspond directement avec le Minisire de D'ins-
truction publique, veille & la régularité et au bon ordre des cours,
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pourvoil & lous les besoins de Tadministration intéricure de 1'kcole et
informe le Ministre de tous les faits qui peuvent étre de nature a ap-
|)c]|er son atlention.

ART. 2.

Il donne avis au Ministre de la convocalion de T'assemblée des pro-
fesseurs, en lui soumetiant Lordre du jour des séances.

ART. 3.

It womme et révoque. s'il y a lieu, les apparitears et gargons de salle
de I'Feole.

Le chiffre des émoluments attribués a ces agents est délerimune par
le Mmistre.

ART. 4.

Il présente auw choix du Ministre un des répétiteurs, qui sera chargé
ammuelle sent de diriger le travail des éleves et de s'assurer de leur assi-

duile,
ART. .

En cas dabsence, Padministrateur est remplacé, dans ses aliributions,
par Fadminisirateur adjoint,

Si ce dernier se trouve empéehe, 1l est suppléé par un professeur,
que le Mmistre désigne.

awr. 0.

Sous Tautorite de Fadmimstrateur, le secrétaire remplit, ainsi o'l
est dil en P'article 12 du décret, les fonclions de trésorier, d'archiviste et
de bibliothcécaire. 11 prend en charge les hvres, colleclions et objels
mobiliers qui sont acquis aw nom de 'Leole: il en dresse un ¢lat o
mventaire qui est vérifié et sizné par Padministrateur.

Un double de cet mventaire doit étre adressé au Ministre.

Cet inventaire esl tenu au couranl au fur ¢l 4 mesure des achats ou

des dons, et avis est donn?d annucllement au Ministre des acquisitions
nouvelles.



ART. 7.

Le secrétaire tient le registre d'inscriptions des éléves et le vegistre
de présence.

Immeédiatement aprés la cléture du registre d'inscriptions, il dresse
le tableau des éléves inscrils pour chaque conrs; ce tablean est com-
muniqué au Ministre.

A Pexpiration de chaque trimestre, le secrélaire soumet & Fadminis-
trateur, pour ¢tre (ransmis au Mmistre, un relevé des inscriptions el
absences; ladministrateur y joint des propositions.

Le secrétaire est, ¢n outre, chargé de délivrer des cartes d’auditeurs
hénévoles aux personnes i I en font la demande.

\NT. 8A

Le secrélaire est assisté pour les soins de la bibhothéque par le répé-
titenr-surveillant et par les appariteurs.

-’\l‘TA 9-

Les livees ne sont prétés qu'aux professeurs, sous la responsabilité du
secrétaire, Les préts sont inscrits sur un registre spécial, portant le nom
de emiprunteur et sa signature, le titre de Pouvrage, la date du prét,
la date de la ventrée.

La durée du prét ne peut, en aucun cas, excéder (rois mois.

TITRE L

DF [PENSEIGNEMENT.

ART. 10O.

Les cours de I'Ecole commencent le premier lundi de novembre et
se lerminent le 31 juillet.

lIs sont suspendns du lundi de la semaine samte au dimanche de
Quasimodo.
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ART. 1 ).

L.es programmes des cours sont discutés en assemlslée des prolesseurs
cl soumis a I‘approl)alion du Mimstre.
(ics programmes sont annonces au 1)1||)|ic par voie ’afliches.

ART. 12,

Clmnlue professeur est tenu de faire trois lecons par scmaine; ces
lecons seront chacune d'une herre au moins.

ART. 1 3.

Les cours des prolesscurs sont l)ul)Iics, cest-d~dire qu’ils sont vuverts
4 des auditeurs libres, pourvus de cartes spéciales, déliveées par le
secrélaire de I'Eeole en méme temps (qu'aux éléves inscrits.

L’administrateur décide, aprés avis du professeur, si des auditeurs

hibres pourront assisler aux conférences lu répétiteur.

ART. 1 4.

Avant chaque legon le professeur inscrit son nom sur un regisirve de
présence, déposé dans la salle d'atiente des professcurs.

ART. 10,

Le registre est égalmncnl signé par le répetiteur & chacune de ses
legons.

ART. 10.

Les répétiteurs assistent aux cours des prolesseurs auxquels 1ls sont
attachés.

lls sont tenus de donner, en oulre, trois répélitions ou conlérences
par semaine, d’'une heure au moins chacune.

ART. 17.

La bibliothéque de I'Ecole est ouverlte aux él¢ves inscrits tous les jours
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non [lérés de midi & Gualre heures, excepté pendant les congés de
P:'nques cl pendanl les vacances.

ART. 18.

I administrateur pourvoit par un ordre de service i ce que, pendant
loul Je temps que la bibliothéque est ouverte, le secrétaire ou le répeé-
titenr-surveillant soil présent pour donner aux éleves les indications dont
s auraient besoin.

ART. 19.

Les awditeurs libres des cours ne pourront &tre admis a la bibliothéque
(e sur une aulorisation écrite de Vadmimistrateur.

TITRE Il
DES ELEVES, DES AUDITEURS BENEVOLES, $COLARITE, EXAMENS.

ART. 20.

Les aspirants au titre d'éléve de I'Ecole des langues orientales vivanles
sont tenus de s'inscrice, du 13 octobre au premicr lundi de novembre,
au secrétarial de "Ecole.

Aux termes de Particle 5 du décret du 8 novembre 1864, I'inscription
se renouvelle du 1 auw v5 janvier, dw 12 an 15 aviil, et du ) 3 juin an
1 juillet.

% e

En s‘imscrivant, Pétudiant devra déposer au secrétamat de I'Ecole :
12 son acle de naissance, prouvant qu'il est Frangais et 4gé de seize ans

au moins et de vingl-quatre au plus; 2° les attestalions ou diplomes justi-
fiant de ses ¢tudes antéricures.

ART. 22.

Le Ministre décidera, sur L'avis du conscil de perfectionnement, des

exceptions qu’il pourra y avoir lieu de faire aux conditions d‘ége et de
nationalité prévues en l'article précédent.
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Cn étudiant pourva s'inscrire 4 plusicars cours, mais il ne pourra su-
bir les examens (qui correspondcnl a ves divers cnscignemenls qu’:’l la
condition de jus[if'rm' d'une scolarité compléte pour chacun d'cux.

ART. 24.

Le délaol dassiduité on dlexamen pour un de ces cours nenlévera
pas a I'éléve le bénélice de lassiduité & un autre cours el le droit de se
présenler aux épreuves qui y corrcspon(lcnlk

ART. 25.
Quel que soil le nombre des cours snivis par les étudiants, le chiflre

maximum des subventions prévues a I'article 14 du déeret organique ne

pourra étre dépassé.
ART. 20.

A chaque legon, les élives de I'Ecole des langues orientales vivantes

sont tenus d'mscrire leur nom sur un registre de présence.

ART, 27.

Les eléves qui ne pourvont pas assister a la lecon devront faire con-
naitre immédiatement, ct par écrit. & I'administrateur les motifs de leur

absence.
ALNT. 28.

L'assiduité a la conférence du répétiteur est rigourcusement exigée,
et les absences non justifiées sent nolées et concourent, avee Pahsence
aux lecons, pour [aire perdre le hénéfice de Pinscription.

ART. 29).
Le Mmistre décidera, sur Pavis de Padministrateur, des cas ot un
tleve, qui a perdu le bénélice de son inscription, pourra étre admis &

s'inscrire I'année suivante et a redouliler une année d’études.
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A7, 30.

Les examens publics prescrits par article 6 du décret du 8 novembre
1869 pourront commencer dans la deuxigme qumzame de juillel.

ART, 31.

Les progranmines des examens annuels proposés par assemblée des
rrolesseurs sonl approuvés, chague année, par le Ministre. aprés avis
| i
du conseil de perfectionnement.

ART. 32.

Les maliéres des conlérences d'histonre, de géographie el de legisla-
tion, prévues au deusiéme article du décrel, pourront entver dans les
programmes des examens.

ant. 33.
Le Ministre de Psteuction publique, des culles et des beaux-arts est
charge de lexécution du présent décret.
Fait & Versadlles. le 11 mars 1872.
Signe A. THIERS.
Par le Président de la Répablique Trangase :
Le Ministre de Ulustruction publique,
des Cultes ¢t des Beuua-Aris,
JuLes SIMON.
Pour smplistion -
Le Seerétavre général du Munistere.
S.-R. TAILLANDIER.
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VI

RAPPORT DE LAKANAL,
AU NOM DES COMITES REUNIS
DE L’INSTRUCTION PUBLIOUE ET DES FINANCES,
SCR
LE PROJET D'ORGANISATION

D’UNE ECOLE DE LANGUES ORIENTALES.

Chez les peuples les plus éclairés de 'Europe, les Iangues orientales
occupent un rang distingué dans tous les établissements consacrés a la
propagation des lamiéces; ces langues, négligées en France depuis ie
commencement de ce siccle, ont é1é presque entiérement abandonnées
pendant le cours de la révolution.

’enseignement de Loutes les connaissances utiles est devenu [objet
de vos teavaox les plus importants depuisla chute dumoderne Prsistrate.
Refuseriez-vous aux langues orientales une place dans l'instruction pu-
blique® Non ; la nation [rancaise ne dotl élre étrangere dans aucun pays
ni dans aucun siécle.

Negliger la connaissance des langues orientales qui servent d’'organe &
la diplomatie, ne serait-ce pas abandonner la carriére des consulats a des
hommes incapables de stipuler utilement pouc les intéréts de la Répu-
blique 3 Ne serail-cc pas rompre inconsidérément tous ses liens de cor-

i
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respondance avec les anlres  nations, détruire toules ses relations
extéricures? Je dirai plus, ce serail ountrager I'huinanité, qui vous fail un
devoir de commelttre les destinées de la nation francaise plutéi a la
sagesse des négocialions qua la décision du glaive.

Il s'agit d’examiner quelles sont les langues oricntales les plus utiles,
¢t surtout les plus convenables & notre situation présente; car leur
domaine est tés-vaste, el il ne sera pas inutile d’entrer dans quelques
détails pour en délerminer les limites.

Ces langues peuvent se diviser en deuxclasses : les langues orientales
vivanles et les langues orientales savantes on mortes. Celles-ci embrassent
le sanscrit et le prakrit, langues de Ilndostan; le zend, le puzend et le
pehlvy, langues de la Perse; enfin I'hébreu, le chaldéen, le samaritain. le
syriaque, et loutes les autres langues bibliques.

La connaissance de ces diverses languaes est indispensable pour appro-
fondir les antiquités de I'Asie; mais les travaux de ce genre ne se pour-
suivent avec succes que dans ce recueillement profond qui n'est pas
compatible avec les agitations quiaccompagnent inévitablementles grandes
révolulions; chaque citoyen est alors comptable de tout son lemps a sa
patrie; il ne lui est permis de se livrer & des recherches de pure curio-
sité que lorscue son pays jouit, au sein d'une paix solide, des fruits tar-
difs de la liberté; les recherches qu'clle nous commande aujourd'hui
sont de démasquer tous les trailres, cl non pas d'éclairer desmonumeants
enfoncés dans la nut des siecles ecoulés, de poursuivre la tyrannie qui
revél lous les masques pour ressaisir la verge de fer et d'oppression,
de frapper de mort le despotisme qui s'essaye sous toutes les formes
contre la toute-puissance du peuple; cest ainsi que dans la Fable Ac/e-
loiis se Lransforme diversement pour ¢chapper & Hercale.

[I'n’en est pas ainsi des langues orientales vivanles. 1l est instant d'en
assurevl'enseignement, parce que sans clles il est impossible de négocier
avantagenscment avee les naturels de 'Asie. D'un autre e6té, les savants
ct les artistes tireront de difTérenls ouvrages orienlaux, sur l'astronomie,
la chimic, la médecine, des matérianx précicox pouwr les arts cl les
sciences. Enfin, parce qu'il est nécessaive d'éclairerles nations élrangéres
sur les calomnies répandites avec profusion contre nous par les Allemands
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el les Anglais; car les pamphlets émis par les presses de Batavia et de
Calcatia ont nui davantage a la révolution [rangaise, dans ces régions
lointaines, que Partillerie de toutes les puissances liguées pour nous
AsSErviy,

Donnons maintenant la notice géographique des principales langues
otienlales vivantes.

lLe chinois présente des diflicaltés insurmontables, malgré les eflorts
qu’ont faits pour les aplaniv Bayer, Fourmont, Kircher, Joli, Webl, et
plusieurs missionnaires. La littérature chinoise est prodigieusement
riche, comme on peut le voir par les mati¢res répandues dans le quin-
ziéme volume des mémoires concernant les arls et les sciences chez les
Chinois, el par le catalogue des nombrenx ouvrages de cetle langue de-
poseés ala Bibliothéque nationale. Ces (résors littéraires auraient été long-
terups inutiles aux éivangers, si les Tartares Mantchoux, maitres de la
Ghine en 1644, n'eussent créé plusieurs /ribunaaz de savants, uniquement
occupés & lradoire tous les livres chinois en mandchou. Celte deriére
langue est incomparablement moins difficile; clle a un alphabet, une
grammaire, en un mot on y vodl clair, dit le savant Amyol. Elle peut sup-
plécr au chinois dans les opérations commerciales comme dans les letires;
clle est la mére langue de tous les idiomes tlartares usités dans le nord
de I'Asie. Nous avons un dictionnaire mandchou en trois volumes. l.es
événements qui onl hattu depuis cing ans la France ¢t les lettres onl

retardé la pul)lication de qucl([ucs autres hons ouvrages destinés & popu-

8
lariser la connaissance dc cetle langue.

[Le japonais, employé dans les trois iles qui composent le royaume
oriental de toul notre continent, est unc espéce de dialecte du chinois,
el présenle conséquemment de grandes dilicultés. Il est défendu aux na-
turels du pays de I'enseigner aux Hollandais, les sculs Européens regus
au Japon. Nous ne posscdons qu'un petit vocabularre japonais, publié &
Rowmie par le pére Colludo. ane giammaire et un vocabulaire de cetle
langue dans le troisiéme volume des voyages de Thunbery.

Le thibetain, qui ne se parle que dans le royaume dont il porte le
nom, mais que on cultive dans toutes les contrées orientales et septen-
trionales de I'Asic, renferme les livres dont les impostures sacrées
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peuvent étre regardées comme l'origine de toutes celles qui exercenl au-
jourd’hui la crédulité des hommes. Le pére (ziorgt a publié, en 1772,
un ouvrage mttulé Alphabetum thibetanum, vempli de la plus vaste érudi-
tion, mais insullisant pour apprendre cette langue, qm d'ailleurs ne
pent étee jusqu'a présent d’ancnne vuhite dans nos relations politiques.

l.e malais, langue originaire de la presquiile de Malacca, est usité
dans toules lesiles de 'océan Indien. Tous les voyageurs s'accordent sur
ualité de cette langue pour le commerce. Les Portugais, les Anglais
et les Hollandais ont publié des Livres élémentaires de cetie langue; elle
s'éenit avec les caracléres arabes, anxquels on ajoule (uelques points
pour leur donner une nouvelle valeur.

Les whiomes vulgaires de I'lnde sont le tamonl, qui se parle depuis la
cote d’Orixa jusqu’au cap Comorin ct & Cochin, le felinga, le more,
Vindostani, qui sapprennent plutét par Fusage que parle secours des pro-
Jessenrs.

Le persan est néeessaire dans les relations avee le Nabab, mais il dil-
fere de celui ¢qu’on parle en Perse, soit par la prononciation, soit par la
conlormation des letires. La compagnie des Indes, en Angleterre, pro-
digue tous les ans des sommes considérables pour encourager I'étude du
persan. Cette langue ollre de grandes richesses en poésic; Saadi, HHafiz,
Djamy et une fonle d'autres ¢erivains ont prouvé que leur nation ne le
cédait pas aux Arabes, soit pour 'imagination. soit pour la fécondité.
Elle a méme plos de grice et de goit dans le style, el cest i juste litre
que L'on nomma les Persans les 1Prancais de I'Asie.

I'arabe est répandn dans tonsles Elats musulmans, dans presque tout
le mudi de I'Asie, dans une grande partie de I’Afri([uc et en Barbarie,
d’oll nos départements méridionaux tiraient aatrefois leur blé et diverses
autres denrées néeessaires A leur consommation. La littérature arabe est
irés-riche; elle posséde, entre avtres ouvrages précieuy, des traduclions
du grec, dont les originanx ne sont pas parvenns jusqu'a noas. Les livres
elémentaires destinés & faciliter U'intelligence de la langue arabe, sont
nombreux, el cependant il n’en existe aucun en francais.

Le turc oflre peu de ressources pour la litiérature 5 mais nos relations

avec la Porte oltomane ne nous permettent pas d'en négligcr étude.



| utilité publique et commerciale doit seule nous guider dans le choix
deslangnes orientales 4 enseigner. Au persan, aw twre, i l'arabe, zu malats
el au tartare de (rimée, nous pourrons ajouter, dans la suite. le tartare
mandchou, si nous reprenons nos relations avee la Chine.

Quelques-unes des langues dont nous venons de parler élaient ensci-
gnées dans le ci-devantcollége de JFrance. Mais celte branche d'enscigne-
ment n’était pas convenablement placée. Les manuserits et les imprimés
en langues orientales, d'une rarcté et d'une cherte excessives, man-
quaient a la fois aux prolesseurs et aux éléves; les uns et lesantres élaient
privés des sccours nécessaires au succés de leurs travaux. Clest dans la
Bibliothéque nationale, c’est dans ce dépdt de lous les éléments de I'ins-
truction en ce gente, que doit s'élever le monument destiné & I'ensei-
gnement public des langues orientales.

l.e rapporteur présente un projel d"orgamsation qui est adopté.
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VII.

DECRET-LOI DU 10 GERMINAL AN 11l

(30 MARS 1705)

Portant qu'il sera établi, duns Uenceinte de la Bibliothéque nationale, une école

publique destinée a lenseignement des lanques orienlales.

La CONVENTION NATIONALE, aprés avoir entendu le rapport de scs
comités d’mstruction publique el des finances,

Décrere :

ARTICLE PREMIER.

1l scra établi, dans P'enceinte de la Bibliothéque nationale, une école
pul)liqne destinée A l'enseignement des langucs orienlales vivantes d’une
utilité recommue pour la politique el le commerce.

ART . 2.
[’Ecole des Iangues orienlales sera composce :
1 Dun professeur d’arabe littéraire et vulgaire;

2° D'un professcur pour le turc et le tartare de Criméc:
3° D’un professeur pour le persan et le malais.

ART. 3.

Les professeurs feronl connaitre & leurs éléves les rapports polil.iqucs
el commerciaux qu'ont avec la République les penples qui parlent les
L [ ) .
langues qu ils sont charges d cnseigner.
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ART. 4.

Lesdits professeurs composeront en francais la grammaire des langues
qu'ils enseigneront. Ces divers ouvrages scront remis au comnité d'ins-
(ruction pu})liquo.

ART. 5.

I.e wmode de nomination et le salaire des prolesscurs de langues
orientales scront les mémes (que cenx des professcurs des ¢coles cen-
irales instituées par la loi du 5 ventdse dernier .

ART. 0.

Le comité d’instraction publique demeure clnargé du réglcmcnt de
police de I'¢cole des langues ovientales.

Vist. Signé S.-E. MONNLL.
Coveacionyg. Signé PELET, président;
BODIN, C.-A.-A. BLAUD, secretaires.

" La loi do 7 venlése an 1 ;28 février 1795) porte qoo les professenrs des éeoles
centrales seromt examinés, &us et surveillés par un jury central d'instruction renouvelbé par
liers tous les six mois, composé de Lrois membres nommés par le comité dinstraction pu-

bliqoe. Le traitement de ces professeurs est fixé previsoirement i 3,000 franes,
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VIIIL.

DECRET DU 22 MARS 1813.

Au Palais impérial de Trianon, le 22 mars 1813,

NAPOLEON, Empereur pEs Faangais, Ror p'Itanie, ProTECTEUR DE
s ConrEDERATION DU RuIN, MEDIATEUR DE 1.4 CONFEDERATION SUISSE,
efc. etc.;

Sur le rapport de notre Grand Juge, Ministre de la justice ;
Notre Conseil d'tat entendu,

Nous avoNs DEGRETE ET DECRETONS ce qui suit:

ARTICLE PREMIER.

Quatre éléves seront constamment entretenus 4 notre Imprimerie
impériale pour y étre instruits dans la manipulation typograpbique des
caractéres orientaux.

ART. 2.

[Is suivront les cours publics de ces langues, pour iravailler ensuite
Ala composition typographique sous la direction du prote des langues
orientales.

ART. 3.

[Is seront distingués en 17 et 2° classe, selon leur aptitude et les pro-
grés qu'ils auront faits dans leurs travaux.
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AGT. A.

Aucun éléve de 2¢ classe ne pourra élre admis au rang de 1 classe,
s'il n’a travaillé pendant une année entiére en qualité d'éleve de 2¢ classe,
4 la satisfaction de ses chelfs.

ART. 5.

l.es éléves de 1™ classc recevront un salaire de 3 francs, ¢l ceux de
a¢ classe de 2 francs par jour, jusqu'a l'achévement de leur apprentis-
sage, (ui ne pourra exceder la durée de trois années,

ART. O.

Les éleves de 1™ classe pouwrront étre admis comme compositeurs
dans l'atelier typographique des langues orientales, et y recevront un
salaire proportionné au service qu'ils scront en état d’y rendre, soit 4 la
tache, soit & la journée.

l.e taux de ce salaire sera calculé 3 moiti¢ en sus du salaire ordinaire
pour le méme genre d'ouvrage dans les langues usuclles.

ART. 7.

Les protes, correcteurs ct lecleurs pour Jes langues orientales seront,
autant que possible, choisis & chaque vacance d'emplol parmu les com-

. I3 T . AN N " -
positeurs ou éléves les plus habiles dans I'intelligence de ces 1diomes.

ART. 8.

Notre Ministre de l'intérieur désignera les ouvrages en langues orien-
tales dont la publication pourra étre utle, et notre Grand Juge en
ordonnera I'impression sur les fonds de I'lmprimerie impeériale.

ART. ¢.

I’auditeur - inspecteur de I'Imprimerie impériale rendra compte,
chaque année, & notre Grand Juge, Ministre de Ja Justice, des progrés
que les éléves auront faits dans Jeurs études, de leur assiduité, de leur
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honne conduite, et sollicitera pour eux les gratifications et encourage-
ments qu'ils auront mérités.

ART. ) O.

Notre Grand Juge, Ministre de la jusuice, et notre Ministre de l'inte-
rieur sont chargés de I'exécution du présent décret.

Signé NAPOLION.
Par I'Empereur :
Le Mirustre Secrétaire &’Etat,
DARU.

Pour amplistion :

Le Ministre de Ulntérieur,

MONTALIVET,
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RAPPORT AU ROI DU 22 MAT 1838.

Sirg,

L'Ecole des langues orientales vivantes, mslituée par une loi du
10 germimal an 111, ne compril, dans le principe, que trois chaires. Le
nombre des chaires {ut augmenté 4 mesure que la France étendit ses
rapports avec les différentes nations de I'Orient.

Sous le point de vue scientifique, on peut dire avec vérité que I'Ecole
des langues orientales a jeté sur la France un vif éclat et quhil n'est pas
de pays qui ne nous envie cetie belle institution,

Depuis quarante annces, en elflet, c'est & cetle école que la plupart
des grands Etats de PLEurope ont envoyé leurs éléves, et les orientalistes
les plus célébres de I'Allemagne, de I'Angleterre ct de la Russie shonorent
tous de lui avoir appartenu.

Sous le point de vie politique ct commercial, I'Eeole des langues
orienlales a rendu les plus grands services. Clest de son sein que sor-
tirent les savants interprétes qui, soil dans I'expédition de I’Egypla, goll
depuis celte époque gloricuse, ont constamment délendu et fait res-
pecter les intéréts et le nom de la France dans nos relations diploma-
ligues avec I'Orient.

L’extension chaque jour plus grande de nos rapports commerciaux el
politiques avec I'Asie, la possession de I'Algérie, la situalion nouvelle
de l’Egypte et de la Syrie, I'établissement du service régulier des hateaux
i vapeur sur toul le littoral de la Méditerranée, enfin le mouvement
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scienliique qui tourne tous les esprils, autant que le mouvement com-
mercial, vers les points de départ du commerce et de la civilisation,
loules ces causes ajoulent a I'importance de PEcole des langues orien-
tales vivantes,

[.e moment cst donc venu, Sire, d'arréler son organisation. Aucun
véglement n'a Gxé jusqu'a ce jour ni les formes de enseignement, ni les
conditions du professorat, ni les droits et les obligalions des éléves;
I'cole réclame contre cet élat de choses. J'ai 'honneur de proposer a
Votre Majesté d'y mettre un terme.

Les dispositions comprises dans 'ordonnance projetée m’ont semblé
devoir répondre aux divers besoins de l'institution; ainsi les articles 1,
2,3, 9,11, 12, 13 el 19 réglent la nature des études, leuc durée el
les épreuves (ui en seronl & I'avenir la garantie et le complément. Les
articles 4, 5, 6, 7, 8, 9,10, 17, 18 et 20 sont relatifs 4 la nomination
des professeurs; ils fixent les conditions exigées pour les suppléances et
élablissent la discipline intérieure de I'école.

infin les articles 14, 15 et 16 déterminent les titres auxquels ont
droit les ¢léves de I'Ecole des langues orientales vivantes et les avan-
tages qui peuvent résulter pour eux de leur zéle et de leurs succeés dans
ces études si importantes et si difficiles. Des dispositions spéciales a
'égard des éirangers assurent & ce bel établissement I'honneur de con-
tinuer & donner des maitres de langues orientales et des interprétes au
reste de PEurope. Rien de ce qui contribue & maintenir le haut vang de
la France au dehors n'est indifférent au Gouvernement de Volre Majes(é.

Le Mumistre de UInstruction publigue,
Signé SALVANDY.



ORDONNANCE DU 22 MAT 1838%.

[.OUIS-PHILIPPLE I, Ror pes Fuancats, & tous présents et & venir,
SALUT.

Sur le rapport de notre Ministre Secrétaire d’Etat au département de
['imstruction publique,

NOUS AVOXNS ORDONNE Cl ORDONNONS ce (ful suil :

ARTICLE PREMIER.

I’Lcole des langues orientales vivantes comprend sept cours, savoir :
I'arabe littéral, le persan, le turc, I'arménien, le grec moderne et la
paléographie greeque, l'arabe vulgaire, hindoustani @,

ART. 2.

l.es cours embrassent toute la durée de I'année classique; ils ouvrent
le lende¢main de la Touassant.

l.es legons ont lieu trois fois par semaine : chaque séance dare une
heure. Il n'est dérogé 4 ces dispositions qu'apres avis de l'assemblée des
professeurs ct par décision de notre Mimstre Secrétaire TEtat au dé-
partement de ['instruction publique.

" Les articles «, 4.5,6.9. 10,16, 18 et 21 onl seuls &ié appliqués.

™ 1 erisle avjourd hui quatre coars de plus : le chinois volgaire, créé le 23 oclobre 1843,
le cours e malais el javanais, créé en 1844: le cours de japonais, créé en 1868, et le cours
d'annamile, crééen 1871; le cours d'arabe litiéral a é1¢ supprimé.
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ART. 3.

Le cours se divise en deux semestres; les semestres sont séparés par
des vacances de huit jours.

Le programme est renouvelé & ces deux époques; il est soumis a
'avance au Ministre.

ART. 4.

Il y a un registre sur lequel chacun des professeurs, avant de com-
mencer son cours, doit inscrire son nom; le Ministre peut towjours se

le faire représenter.
ART. 5.

Aucun professeur ne pourra interrompre ses fonctions sans ur.e auto-

visation expresse du Ministre. Si des moliis graves Pobligent & se faire
rcmplacer momentanément, 1l devra d’avance en prévenir le prési(lon[

de I'Ecole.
ART. 6.

Le président est nommé par Nous et pris parini MM, les professeurs;
ses fonctions dureront cing ans. Toutefois, Pexpiration de ce déla,

il peut élre conserve en charge.
T, 7.
Le présudent a sous son awtorité la policc. Fadministration et la

complabilité; il nomme ou révoque les gens de service (ui seraient

8
spéeialement attachés a I'Ecolc; il mamtient la discipline  dans les
cours; il determine le lieu ot doit étre déposé le vegistre de préscuce
de MM les professeurs; il conlere avec le divecteur de la Bibliothéque
du Roi sur tous les intéréts commmuns aux deux étahlissements; il rend
comple directement au Ministre de tous les faits ou de tontes les pro-

positions ui intéressent Plicole, Fordre ou la science.

ART. 8.

Anssi |0ng[emp5 (ue I'Ecole sora annexdée a la Biblioliu\r[uu dn lior,
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le président sera, de plein droit, membre du conservatoire de la Biblio-

lhéqnc.
ART. g.

L'Ecole, composée de (ous les professcurs titulaives, délibére sur
tout ce qui tient a I'enseignement, aux lettres orientales, & la compla-
bilite,

A cel eflet, le président régulicremient la vénnit quatre fois chaque
année; il y est statué sur les matiéres qui doivent étre I'objet de chacun
des cours durant les deux semestres. Toutes les fois que les besoins du
service paraitront Pexiger, le président convoquera une assemblée
extraordinaire. Les procés-verbaux de ces diverses véunions seront rédi-
gés par le sccrélaire et déposés chez le président.

ALNT, 10,
1l y a un vicc-présidcnl et nmn scerélaire ¢lus par I'Ecole parmn ses
mewnbres.

ART. 11,

Les cours sont publics; toutefois, chaque professcur a mn registre
sur lequel les éléves peuvent se faire inscrire. Les inscriptions sonl
prises tous les trois mois, & partir du 2 novembre de chaque année;
elles se perdent par une absence de six legons dans le trimestre.

ART. 12.
Apres quatre inscriptions, il est procédé & un examen pul)lic qui
donne droit 4 un dipléme d’éléve [rancais ou étranger de I'Ecole des
langues orientales de France. Les éléves frangais ne peuvent obtenir

ce diplédme s'ils ne sont déja bacheliers és lettres.

ART. 13.

Aprés huit inscriplions, il est procé(lé a un second examen qui donne
droit & un dipléme d'éléve de deuxiéme année de I'Ecole des langues

orienlales de France.
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ART. 14.

Quand un éléve a douze 1nseriptions, le titre de gradué francais ou
élranger pour les Iangues oricnlales It est conféré a la smite d'éprem‘(*s
qui ont licu en |)résencc el au jugemcnl de tous les professcurs.

ART. 15,

La liste des gradués francais est adressée & notre Ministre des aflaires
étrangéres ct reslte déposée dans ses archives.

ART. 10,

Un fonds sera lait pour rétribuer convenablement ceux des gradueés
francais ui se voueront au dépouillement et & la traduction des livres el
manuscrils orientaux de la Bil)liolhbquc du Roi.

ART. 1 7-

Les professcurs sont nommés par Nous. A dater de 1842, ils ne pour-
ronl étre choisis que paemi les gradugs; ils devront élre Francais, dges
de vingt-cinq ans et licenciés és leitres, Leur traitement reste [ixé a
cinq mille francs.

L.es membres de I'Institnt peuvent étre nommés professcurs de langues

8
oricnlales sans autre jnsliﬂcalion,

ART. 8.

Le Ministre a la nomination des suppléants. Quand un professeur aura
besoin d'étre suppléé, il en fera la demande au président, qui saisira
I'Ecole. 1.avis de I'Ecole sera transmis au Ministre, avec la proposition
du professeur et l'adhésion de IEcole pour le choix du suppléant. Le
suppléant, a dater de 842, ne pourra ttre choisi que parmi les gradués
francais.

ART. 1g.

[.'Ecole arrétera immédiatement le programme des cxamens el des
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concours inshiwes aux articles 12

que onze mois apres avoir éié arrété; il est approwmé par le Mistee el

13 et 14, Ce programme n'est valable
ne peul ensuile ¢tre modifié ue sous son aulorile.

ART. 20.

['LEcole donnera son avis au Mmistre sur les ouvrages velatifs aux
langues vivantes de I'Orient, pour lesquels des souseripions seront de-
mandées, amnsi que sur loule question de sa compélence qui lui sera
adressée. L'avis motivé de 'Ecole est transinis an Ministre 4 la diligence
du président.

ART. 21.

l.e cours d'archéologie mstitué & la Bibliothéque du Rot ne fait point
sartie de FlEcele des langaes orientales; il continve, conformeément a la
: 5
lot du 20 prairial an ur (8 juin 17¢3), d'¢tre attaché au cabimet des mé-

dailles.

ART. 22.

Notre Mimistre Secrétare d'Etat au clépm'lement de Pinslruction pu-

I)li([uc est chargé de Texécution de la présenle ordonnance.

Signé LOUIS-PHILIPPY.
Par le Roi :

Le Mintstre Secretaire d' Elai

au departement de Ulnstruction peblique,

Signé SALVANDY.
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NOTE HISTORIQUE (

AUl

L'ECOLE SPECIALE DES LANGUES ORIENTALES VIVANTES.

I'Ecole spéciale des langues orientales vivantes a été créee par le
déerel du 1o g('nninal an (3o mars 1795), porlant « qu't/ sera élabli,
dans lenceinte de la Bibliothéque nationale, une école publigue destinée a
Fensetgnement des langues orientales vivanies. d'ane uiilite reconnue pour la
politique et le commerce.

’Ecole ne comptait a lorigine que trois cours: arabe littéral et
valgaire (Silvestre de Sacy, 1795) 1 — persan el malais (Langlés, 1795):
— ture et tartare de Grimée (Venture, 17495).

Jusquien 1831, I'Ecole demenra dans les attvibutions du mnnistére
de Tintérieur. A celte époque elle fut placée sons la dépendance du
ministére du commerece et des travaux peblies, pour ¢tre enhin, sons
Fadministration de M. Guizol, rattachée an ministere de I'instruction

publique, en vertw de Pordonnance dn 11 octobre 1832, qui régle les

2 Voyez Tn notice insérée dans 1a Statisteque de Uensergnement supérienr, publice en 13065
a I'lmprimeric Nationale, sons les anspices de M. le Ministre de 'instraction publique.
par les soing de M, A. Du Mesnil. divecieur de T'Enscignement superienr.
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attributions des ininistéres de Tintéricur, do commerce et de I'instruction
publique.

Ies professeurs onl é(é successivement nommés par décision du Mi-
pistre de l'intérieur, par arrélé du Premier Consal, par décrets im-
périaux, par ordonnances royales ct par décrets du Préesident de la Répu-
blique. Le ¢ mars 1852 ntervint un décret portant, acticle 2 : £n
cas de vacance d'une chaire au Collége de I‘rance, au }uséum, a ILcole
des langues, elc. les professeurs ou membres de ces élablissements prisentent
deuz candidals ; la classe correspondante de U'Institul en présenle également
deux, Le Ministre peul, en oulre, proposer au choix du Président de la
République un candidat désigné par ses travaur.

l.e traitement des professcurs ful, au début, fis¢ & la somme de
3.000 [rancs; Lres-pen de temps apres i fut Eleve au chiffre de 6,000 Ir.;
cn 1816, M. de Vaublanc le fit réduire & 5,000 francs. Depuis lors |l
n'a pas vari¢, ,

['office de secrétaire de I'Leole a été créé par un arrété du Direc-
toire, en date du 23 fructidor an vi (1798). M. J.-J. E. Sédillot, appele
a le remplie, partageart avee le divectewr de I’Ecolc, choisi parmi les
professeurs, les somns de admimistration et de Penseignement. Le trai-
tement du scerétaire, longlemps fixé & 3,000 francs, [ul réduit, sous le
miistére de M. de Vaablane, a 2,500 [rancs; en 1832, & la mort de
ML Sédillot, qui complail trente-quatre années ('exercice, on supprima
toute allocation®; ces fonctions furent remplics, & Ulre gratwmt, par
M. Sedillot fils.

Unc déciston mmistérielle du 30 mai 1848 nomma M. Emm. la-
touche, secrétaire adjoint; un arvété do v féveier 1812 avait déja
eréé un secrétawre adjoint; cet emplor, supprimé le 24 [évrier 1818,
& la mort d’'Am. Jourdain, fut rétabl le 4 avril 1820 pour M. Gau-
thier d'Arc, puis supprimé de nouveau.

On attacha A I‘Ecolc, en 1815, un copiste arabe, Michel Sabbagh,
du Caire; il fut employé a transcrire (uelques manuscrils empruntes a
des ])i])liolhéques ¢lrangeres, et il ne fut pas remplacé.

" Pour parfaice e trailement de M. Garein de Tassy, nommé professeur d’hindoustani,
¢l aonl les appoinlements, conime chargé de cours, n'élaienl que de 2,500 francs.
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Les trois cours primitils ont été successivement modiliés et portés &

dix par des creations successives :

Arabe littéral : SiLvestae pR Sacv (1795); — REIxavp, 1838, professeurs.

Dom Raruaer Monacms (1803): — Eviovs Bocuton (1819): — Caussiy ok Pen
cevAL {1821), professeurs adjoints.

Cette chaire a é1é supprimée en 1863,

Arabe vulgaire : Caussin bE PERCEVAL (1826); — M. pE SLaxe (1871).
Répétiteur, Sovrmax aL [Japaini (1871).

Persan : Laxeiks {1795); — pE Cuezy (1824); — E. Quavnemire (1832); —
M. Scuerer (185).

Ture : Vexture (1799): — AvepEe Jaupert (1799); — M. pE Stank (1848); —
Duneux (1848); — M. Bareien e Mevxano {1863).

Benenam, prolesseur inlérimaire {1796); — SepiLLot, professeur adjoint (1808).

M. Biancin (1830); — M. Paver pe CourteiLLe (1856), suppléants.

Malais et javanais : M. Devaunien (1844); — M. Fabhé Favee (1864).

Armenien. — Cuanan pe Cianiep, ’Edesse {1812); — LE VaiLLant pe Fronival
(1830); — M. Duravrier {1863).

(irec moderne, autorisé en 1815, créé le 7 avril 1819; on y a joint la paléographie
grecque (1838), Uasg; — M. Bronet oe Presce (1864).

Hindoustant : NJ. Gavcrs pe Tassv. (Dabord cours aulorisé, puis érigé en chaire
le 19 décembre 1830.)

Chinots vulgaire : Bazin (1843); — M. Staxistas Junier, chargé du cours (1863);
— M. le comte Kieczrowskl (1871).

Japonais : M. LEox pe Rosxvy. (Cours autorisé en 1863, eréé en 1868,)
Annamite : M. Aner pes Micues, chargé du cours (1871).
L’article 3 de la loi de germinal porte : Les professeurs composeront en

francais la qrammatre des langaes qu'il enseigneron.

Ouvrages publi¢s conformément & celle prescription :

(irammaire arabe de SILVESTRE DE Sacy (1810 ¢(1831): Chrestomathic arabe {1806
el 1826);

Grammaire arménienne de Cinniep (1823 );

Grammaire (urque de Jausent (1823, 1824, 1833); de Dunrux (1856);

I



(Grammarire javanaise de M. I'abbé Favne (1870);

Grammaive malaye de M. Tugaurt, (1863);

Grammaire arabe vulgaire de Caussiy b Pencevar (1824, 1833, 1848, 1858);
Grammaire hindouie et hindoustanie (1849, rudiments de la langue hindowie (1852 );
Grammaire persane de M. Gancry pe Tassy (1852

Alphabet (artare-mandchou de LaxeLes (1807);

Grammalre chinotse de Baux (1845):

Synlaze nouvelle de la langue chinoise de M. Stanisras JuLiey (1850);

Grammaire japonaise de M. LEox ne Roswy (1855);

Le Dictionnaire frangais-arabe d’Evious Bocnton (181 ¢l 1848).

Le décret du 22 mars 1813 porte. arlicle 8 : Notre 3inistre de l'in-
lériear désignera les oavrages en langues orientales donl la publication poarra
éire ulile, el nolre Grand Juge en ordonnera lUimpression sur les fonds de
Plmprimerie impériale.

Ce déeret n'a Jamais été applique, en ce qui concerne I'Ecole speciale
des langues ovientales vivantes.

Les publicahions [ailes par Ilicole ont é1é imprimées en grande partic
A ses frais®; on peul citer comme exemple les chrestomathies :

Arabe, Caussiy vk Pencevar, Extnits du Roman d'Aatar (1841):
Persane, Au. Jaungnr, {listoire de Dyjenghiz-Khan, Histoire des Sussanides de Mirkhond.
(1841 el 1843);
M. Devngmeny, Histoire des Sultans du Kharezm (V843
E. Quarnengns, Extraits de Uhisioire des Mongols de Raschid-Fddin 1843
el |8_’|4‘));
M. L. Avw. Skonror, Prolégomeénes des tables astrornomiques d"Oloug-Bey (18475):
M. . Laroucng, Pend-Nameh ou le Livre des consetls de Firouz ben-Raus,
suivi d'extraits do poéte Saadi {1847);
Turque, Aw. Javsent, Relation de Fambassade de Mohammed effendi (1841, de Seid
Wahid effendi (1843);
Mataise ¢l javanaise, M. Dutavnien, Lettres et pieces diplomatiques :1845); Collection
des principoles chrontques malaves (1849):
ML Labbé Favne, Dictionnaire javanais (V&90): Dictionnaire malws {sous
presse);

Y Uin fonds porté au budgel en veriu de Uarticle 16 de Fardonnance de 1858 avail pour
objet de réiribuer convenablement ceux des éleves qui se vourraienl aw dépouillenment el 4
la traduction des livres et manuscrils orientaux de la Bibliothéque royale. Une partie de ce
fonds a @1¢ appliquée a limpression de chrestomathies, sons la direction du président,
AL Jauberi. ot «ln secrélaire. M. Sédillot.
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Armenienne, LE VaiLuany oe Fuonivaw, Histoire de Moyse de Khoréne (1838):
Hindoustanie, M. Gancin pe Tassy, Chrestomathie hindoue et hindoute (1847):
Chinoise, Bazix, Textes chinois (1858);
L. Stanistas Jovien, le Livres des Mille mots, le Livre des phrases de trois
mots (1866);
M. le comic Kueczxowski, Dialogues de ' Arte china du pére J. A.Gonzalves;
Taponaise, M. LEox pe Rosxy. Recueil de (extes japonais; Dictionnaire des signes idéo-
graphiques (1868); Anthologie japonaise (1871);
Annamite. M. Asec Des Micuews, Dialogues cochinchinois; Conles en langne cochinchi-
noise; les Siz inlonations chez les Annanites (1870);
V. DeLaronTe a donné un spécimen de la langue Berbére, in-folio (1840):

et E. Quatnevkne, des extrails d'Aly-Sebir en (urc oriental (1841).

La bibliothéque de lEcole ne complait, il y a quelques années, que
325 volumes: elle en renferme aujourd’hui plus de 4,000.

Chaque langue a son fonds spécial : chacun d’eux s'est augmenté d'une
facon notable.

Le fond arabe s'est enrichi de la collection presque compléte des
ouvrages imprimés au Caire, donnés par S. A. le Khédive dEgypte, et
des livres qui ont été édités a Beyrouth, 4 Jérusalem, & Mossoul et
4 Bagdad; le turc, de tous les onvrages d'histoire, de géographie, de
sciences et de hitérature pu])liés 4 Constantinople, et dont une partie
a élé envoyée par le gouvernement de S. M. 1. le Sulian. Le fond persan
comprend la série des livres historiques et des ouvrages de poésie qui
ont paru & Téhéran, & Tauriz, & Bombay el 4 Calcutta.

Les ouvrages chinois se composent de plus de 1,500 caluers acquis de
leu M. Fontanier, consul de France 4 Tien-Tsin. mort si malheureu-
sement, ou envoyés par les missionnaires de la Chine,

e fonds japonais, outre les publications [aites en Llurope, se com-
pose d'ouvrages importanis et rares acquis & I'exposition universelle
de 1867.

Le grec moderne comprend une svite de livees imprimés a Athenes
et 4 Jérusalem, offerts par le gouvernement hellénique et par le patriar-
cat de Jérusalem.
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L’arménien a requ en don un grand nombre d’ouvrages nnprimeés &
Venise, i Constaminople et & Jérusalem. Ces derniers ont été envoyés
par le patriarche,

L’hindoustani s'est enrichi d'une série importante d'ouvrages publiés
A Calcutta pour le collége du Fort-William et dans d'autres villes de
I'lnde et qui ont éLé offerts par M. Dowleans, commissaire général de
Inde & Paris en 1867.

Le professeur d’annamite a déja a sa disposition la plupart des livres
sortis de I'imprimerie du gouvernement & Saigon.

L.a bibliothéque renferme plus de 200 manuscrits: ils sont pour
la plupart arabes, tures et persans, et ils ont trait 3 Thistoire, 4 la
géographie et an droit administratf,

Le fond européen sc compose des traductions d'onvrages orientanx,
de voyages anciens el wodernes, de recuetls de pieces diplomatiques et
commerciales et des livees relatifs & Plustoire des peuples de I'Orvient.

J’Ecole a commencé & réunir une collection de piéces manuscriles
concernant les relations politiques et commerciales de la France avec
les gouvernements musulmans et ceux de Pextréme Orient; elie compte
sur la sollicitude des agents du ministére des affaires étrangéres et sur
le zeéle de ses correspondants. pour mettre a la disposilion des éléves
tous les documents qui pourront leur assurer une instruction pratique.

I.e gouvernement ottoman a bien voulo faire don de la collection
compléle de ses monnaies et medailles, de ses poids et mesures; a celte
collection est venue se joindre celle des monnaies [rappées en Egypte‘
quelques piéces persanes et chinoises, et les mesures sont prises pour
pouvoir compléter ces séries et yjoinc]re celles des monnaies du Maroc,
de la Cochinchine et du Japon. 1.'Ecole posséde, en outre, une suite de
cartes géographiques publiées en Turquie, en Chine ct an Japon.

Les livres orientaux sont d'un prix élevé et tonjours difliciles a se
procurer. La bibliothéque de IEcole met a la disposition des éleves,
dans la salle d’étude, les grammaires, les dictionnaires el les texles
nécessaires & la préparation des lecons. Il existe, en outre, un regisire
sur lequel sont inscrits les litres des ouvrages prétés sous la responsa-
bilité des professeurs.
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On a indiqué plus haut les noms des premiers prolesscurs qui vnt
occupé les chaires : il wWest pas inutile de citer quelques-uns des savants
qui sont sortis de PEcole ;

MM. Caussin o Penrcevar pere et fils, REmnaop, Garcin pe Tassy,
DE SLaNE, Duraunier, membres de 'Institut;

MM. Cuézy, Duseox, Senicot pére et fils, Av. Journaiv, Barsien pi
MEey~yanp, nr Rosny. profcsscurs;

MM. Derséveny, Fouvcaux, Paver pe CountEILLE, professeurs au Col-
lége de Frances

M. I'abbé Bangts, prolesseur 4 la Sorhonne ;

MM. JacserT, Conr, Scueren, Kiznmnskr pe BIBErsTEIN, BELIN, secre-
taives interprétes du Gouvernement pour les langues orientales;

MM. Cuanvoy el Brosset, appelés & Saint-Pétershomrg powr v pro-
lesser;

MM, Fresnen, Devaronte, consuls de France;

MM Rouson, CLersont Ganneau, mterpreles de Fanbassade de France
Al Conslnnlinoplc;

MM. I'abbé Berrtnano, Lanceresu, T, Pavie, Bensruscer, Bressien,
CHERBONNEAT, CounanriL, Rienesk, CLeMent MoLLer, A. LecuesT, V¥ [Fi-
10N, SixeT, Lesoocurr, Exn. Latoocue, Gostavy Ducat, 1.Eon FEER, elc.

Parmi les savanls élrangers, nous nommerons: MM. TuorspEns, i
Lund; N£ve, & Louvain; Buncnsrrr, aLidége; HovpenT, 4 Gendve s Amant,
a Turin; Sevening, & Florence; €. Facconer, Havcuron., Orrcrey, Tnoue-
sox el W. PratT, 4 Londres; Fneytag, Koseeanres, FubeGEL , FLEISCHER,
Stemvrnar, Kuene, Veteers, Dietenict, Zenker, ete.. en Allemagne.

Les auditeurs de PEcole n'étaient autrefois assugetlis & aucune regle.
[I 0’y avait ni inscriptions, ni examens, ni diplémes. On se bornait & de¢-
livier des certificats dCassiduité & ceux des auditeurs qui les réclamaient.

En 1838, M. de Salvandy soumit au ror un rapport motivé, qui ful
suivi de Pordonnance du 22 mai de la méme année. Cette ordonnance
w'a pas é1é observée dans la plupart de ses partics. Les aclicles 1, 4,
5, 6, 7, 9,10, 16,18, 21 onl seuls ét¢ appligués.
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ETAT ACTUEL.

[.'Ecole comprend anjourd’hui dix chaires : arahe volgaire (M. bk
Staxg) : — pevsan (M. Scneren); — ture (M. Barpier pe Meynsnp); —
malais et javanais (M. l'abbé Favae); — arménien (M. Duraomier); —
grec moderne © (M. Bruxer pe Preste); — hindoustani (M. Garcin pE
Tassy); — chinois moderne (M. le comte Kreczkowski); — - japonais
(M. LLEon pi Bosyy); — annamite (M. Aper pes Micuers, chargé du
cours).

Iin oulre, des cours complémentaires avaient été autorisés par déci-
sions ministérielles : celur d'arabe algérien, par M. pe Siaxe et celui de
tamoul, par M. Ssnxpou Udhayar de Patchacadbay; ils sont aujour(l‘hui
supprimés.

M. Lalouche, secrétaire adjoint de ILEcole, a 618 ¢galement autorisé,
en 1852, & faire des conférences pouvant servir d'introduction i I'étude
des langues arabe, persanc et turque. Les auditeurs y regoivent les pre-
mieres nolions de lecture, d’écriture et de grammaire comparcée.

Les cours sont publics et gratuits.

[ls sonu divisés en deux semestres : 12 du premier lundi de novembee
au lundi qui précede Piques; 2° du second lundi apres Paques au
31 juillet.

Les cours ont hiea trois [ois par semaine. Ils durent une heure.

Une legon par semaine est le plus habituellement consacrée aux com-
mencants; les autres legons sont réservées aux auditeurs déja préparcs.
Géoéralement les prolesscurs expliguent en chaque langue les auteurs
les plus estimés; I'explication des régles grammaticales se méle & I'ex-
plication des textes. Chaque professeur a, du reste, sa méthode, ses
habitudes d’enseignement, et il demeure seul juge de son plan d'études.

I histoire, la géographie polilique et commerciale, les legislations de
I'Orient sont, en vertu de lacticle g du décret du 8 novembre 186¢,
Pobjct de cours complémentaires.

N La paléographie grecque a (€ supprinée en 1864
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Six répéliteurs onl éL¢ instilués pour les cours d'arabe vulgaire,
de tore, de grec moderne et de japonais, de chinois et d’annamite ,
ce sonl :

Pour larabe, Soliman al Harairi, de Tunis;

Pour le turc, Ohannés Saghician, de Constantinople;

Pour le grec moderne,Blancard, ancien secrétaire de PLcole F'Ath énoes;
Pour le japonais, Kouri Moto, de Yedo;

Pour le chinois, N. ..

Pour I'annamite, N. . .

L' Ecole a des éléves qui prennent des inscriptions, passent des cxa-
mens, regoivent des subventions powr leurs travaux et obtienncni des
diplémes; clle admet en oulre des auditeurs (ui suivent les cours dans
la mesuce qui leur plait et auxquels sont accordés des certificals dassi-
duité ¢ue les professeurs délivrent sor leur demande. Ces éludes, si
ardues pour ceux (ui les entreprennent et si utiles pour la politique et
le commerce de la France, ne manqueront plus, & Pavenir, des cucou-
ragements indispensables pour y porter la jeonesse.

Les professeurs sont nommeés, comme il a é1é dit plus haut, conlor-
mément aux prescripliens de Tarticle 15 du décret du 8 novem-
bre 186g.

Ils se réunissent en assemblée sur la convocation de Padministrateur.

Aucon professeur ne peut intercompre ses legons sans autorisation.
]'administrateur est averti; il en référe au Mimistre, qui décide.

Le professeur qui réclame un suppléant sadresse & I'administrateur;
celui-ci soumet la demande ao Mimistre.

L'admivistrateur  est choisi parmi les professeurs; il est nommé
par le Ministre, pour cing ans. Il dinge les travaux des assemblées, il
porte & I'ordre du jour les questions sur lesquelles il doit ¢tre délibéré,
‘Il sucveille tous les services el correspond seul avec le Ministre.

® Jusqu'en 1838, le dirccleur de 'Ecole avail conservé lc litre 'administratenr, auquel
on subslilua celui de président jusqu’en 186g. (Décret du 8 novembre.) A Langlés, mort cn
1824, onl suecédé : MM. Silvesire de Sacy {1824): Amédée Jaubert (1838): Hase (1845);
Reinand (1864) et Schefer (1867).
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Il y a un administrateur adjoint, choisi parmi les prolesseurs et
nommé annuellement par le Ministre,

Le secrétaire de I'Ecole rédige les procés-verbaux de I'assemblée, et
dirige le service de la comptabilité, sous la responsabilité de I'adminis-
trateur.

les fonctions de secrétaire sont encore aujourd hui confiées a
M. L. Am. Sédillot, qui les exerce gratuitement; elles ont donc été
remplies, de pére en fils, pendant soixante-quinze ans (1798-1872).

[Varticle 1* du décret de germinal porte: «Il sera étabh, dauns
« Penceinte de la Bibliothéque nationale, une école publique. . ., » efc.

I'Ecole des langues orientales vivantes fut, en effet, installée, en
1795, dans une des dépendances de la Bibliothéque nationale; elle
avail alors son entrée rue Neuve-des-Petits-Champs, n° 12. En 1862,
elle fut transférée au n° 8 de la méme rue; mais il importe de faire
observer que les deux salles mises & sa disposition n’étaient pas, il s'en
faut, exclusivement réservées a I'Ecole. Elles étaient aflectées, avant
toute autre destination, au professeur d'archéologie prés le cabinel des mé-
dailles de la Bibliothéque nationale.

Cette question du local est digne d'une attention toute particuliére :
les besoins du service, la digmté de ['enseignement cxigent qu’elle re-
coive une solation convenable; en attendant cetie solution, Ecole a é1¢
trans(érée. cn 1868, dansles hatiments du Collége de France, et installée

provisoirement dans I'appartement de M. FAdmmistrateur.



